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CONTROLES TACTILES ELECTRONICOS

Eltermostato de control tactil Genus proporciona una amplia gama de funciones

inteligentes que incluyen:

e Control remoto opcional junto a la piscina o0 en casa

e Visualizacion de la temperatura real

e Visualizacion de la temperatura deseada

e Visualizacion y supervision del auto diagndstico para simplificar el
mantenimiento y la asistencia técnica

e Bloqueo de seguridad en caso de un fallo de software

e E| encendido electronico elimina la necesidad de disponer de una luz piloto

continua y ahorra gas.

EFICACIA EXTRAORDINARIA

El intercambiador térmico tubular revestido con cobre acepta grandes caudales,
hecho que mejora |a eficacia del calentador y previene la formacion depésitos
en los conductos. El resultado es un menor mantenimiento y hasta un 83% de
gficacia, lo que significa que practicamente no notara ninguna diferencia en la

factura actual del gas al calentar un spa de 1600 I.

HX & MX Series

ELECTRONIC TOUCH CONTROLS

The Genus touch control thermostat provides a host of intelligent features
including:

e (ptional Remote control from either poolside or in home

e Actual Temperature Display

e Desired Temperature Display

e Self-diagnostic monitoring and display to simplify maintenance and service
o Safety lock-out in the event of logic failure

e Electronic ignition eliminates the need for a continuous pilot light, and saves

on gas.

REMARKABLE EFFICIENCY

The all copper finned tube heat exchanger accepts high flow rates which improves
the heater efficiency and prevents scale formation in the waterways. This results
in less maintenance needed and up to 83% efficiency meaning you will hardly

notice a difference to your current gas bill when heating a 1600L spa.
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INTERCAMBIADOR DE CALOR DE COBRE-NiQUEL

El corazon de cualquier calentador de piscinas o spa es su intercambiador de
calor. Su tarea es transferir de forma eficiente el calor generado al quemar gas
en el agua de la piscina o el spa. Esto se consigue pasando el agua a través de
los tubos del impresionante intercambiador de calor de cobre-niquel de Hurlcon.
En el exterior, estos tubos se cubren con aletas ultra delgadas. Estas aletas
absorben el calor que producen los quemadores y lo transfieren al agua que fluye

en el interior de los tubos.

GENUS ES MUCHO MAS QUE UN SIMPLE CONTROLADOR INTELIGENTE

La gran pantalla de cristal liquido fue disefiada para ser la herramienta perfecta
de diagnéstico que proporciona la informacion necesaria, ni mas ni menos.
Muestra la presién del aguayla operacion del termostato, el estado de encendido,

la temperatura real y la establecida. Incluso ayuda a proteger el calentadory se

Calentadores de gas serie MX

MX Electronic Gas Heaters

COPPER-NICKEL HEAT EXCHANGER

The heart of any gas pool or spa heater is its heat exchanger. Its task is to
efficiently transfer the heat generated by burning gas to the pool or spa water.
This is achieved by passing that water through tubes of amazing Hurlcon
Copper-Nickel heat exchanger. On the outside, these tubes are covered in ultra
thin fins. These fins absorb the heat produced by the burners below and transfer

it to the water flowing inside each tube.

GENUS IS MUCH MORE THAN JUST A CLEAVER CONTROLLER

The large Liquid Crystal Display was designed to be the perfect diagnosis tool
providing as much, or as little information as you require.

It displays water pressure and thermostat operation, ignition status, actual and
set point temperatures. It even helps protect the heater and can be used to run

a complete fault analysis if ever necessary.

Ignicion electronica — Alimentacién de 220V—240V, transformador a 24 V,
pantalla de temperatura LCD, intercambiador de calor cobre-niquel resistente
a corrosion para piscina y SPA separados, escape de gases de nylon reforzado
con vidrio, conexiones plésticas encoladas, preparado para la intemperie,
recubrimiento interior y exterior de alta resistencia.

Bajo pedido: Para instalaciones interiores, encargar sistema de tiro, especificar

conexion hidrdulica correspondiente (EU o EUA), y especificar tipo de gas.

Consulte a su delegacién més cercana, para mas opciones disponibles:

o Piloto MX tipo milivolt para calentador de gas, con termostato mecanico.
e (Calentadores MX de gas industriales con escape de bronce.

e (alentadores MX adecuados para GPL.

e (alentadores de gas MX con sistemas de tiro para instalaciones interiores.

Electronic Ignition - 220V-240V input, 24 Tranformer, LCD temperature
display, pool & separate spa set points corrosion resistant copper nickel heat
exchanger, glass reinforced nylon headers, glue in plastic connections, outdoor
weatherproof, marine grade powder coated inside and out.

Ordering: For indoor installation, order Draught Diverter, specify plumbing

connection size (EUR or USA), specify Gas Type.

Please enquire your nearest branch for other options available:

e MX Millivolt Standing Pilot Gas Heaters with mechanical thermostat.
e MX Commercial Grade Gas Heaters with bronze headers.

o MX Heaters suitable for LPG.

e Draught Diverters for Indoor Installation of MX Gas Heaters.
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Modelo Dimensiones - Dimensions (mm) Gas Weight
Model A B D (mm) (Kg)
HX 70/WX75 720 320 415 15 21
HX 120/WX120 820 390 515 15 25
MX 125 370 790 - 20 42
MX 150 460 790 - 20 50
MX 200 640 790 - 20 58
MX 250 710 790 - 20 66
MX 300 775 790 - 20 74
MX 400 910 790 - 20 90
MX 500 1100 930 - 25 110
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Codigos

Codes

Codigo - Code Descripcion - Description kW Input kW Output Standard Packing | Standard Weight kg | Standard Volume m?
41356 HX 70 Cupro Nickel 20 - 1 25 0.174
41357 HX 120 Cupro Nickel 32 - 1 35 0.266
41358 MX 125 Natural Gas 35 25 1 54 0.310
41359 MX 150 Natural Gas 44 35 1 61 0.361
41360 MX 200 Natural Gas 54 43 1 75 0.460
41361 MX 250 Natural Gas 67 55 1 85 0.507
41362 MX 300 Natural Gas 82 70 1 89 0.542
41363 MX 400 Natural Gas 106 85 1 95 0.624
41364 MX 500 Natural Gas 133 114 1 125 0.818
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